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Wichtige Hinweise fiir Ersatzteil-Besteliungen

Zur verwaltungstechnischen Vereinfachung versenden wir Ersatzteile unter
Nachnahme. Wir bitten, das nicht als MiBtrauen 2u betrachten. Im dbrigen
tisgen unsoren Lieferungen die am Ende dieser Liste abgedruckten Bedingun-
gen zugrunde.

Uia Verpackung wird zu Selbstkosten berachnet und nicht zuriickgenommen,

Bei Bestellungen von Ersatzteilen bitten wir unbedingt
anzugeben:

@ die genauve Bezeichnung des Maschinentyps, Zu dem die Ersatrteile

gewiinscht werden,

@ die Maschinennummaer und das Liaferjahr.

@ die Stickzahl der Ersatzteile (Spalte 4 dieser Liste),

@ die Teilnummer/Bestellnumemar (Spatte 2 dieser Liste),

@ die Benennung dar Ersatztelle {Spalte 3 dieser Liste),

@ die genaue, gut leserliche Anschrift des Emptingers der Ersatzteile
mit Pest bzw. Bahnstation,

@ die gewinschte Versandart — Post, Eilpost,‘Frachigut, Eiigut, ExpreBgut
Wenn nichts angegeben, wird die Versandart von uns gewahit.

Komplette Teile, im Textteil durch fette Schrift hervorgehoben, werden anbau-
fertig montiert geliefert. Sie anthaiten alle dia durch die entsprechende Klammer
zusammengefaBten Teile, die natirlich auch einzeln lieferbar sind. Innerhalb
der Hauptgruppen sind Untergruppen ebenfatts durch Kiammern gekennzeich-
net. Komplatte Teite haben eigens Bestelinummern.

Nur wenn lhre Angaben genau, vollstindig und eindeutig sind, kdanen wir thre.
Besteliung chne zeitraubende Rickirage schrell und richtig erledigen.

Verbindan Sie thre Ersatzteil-Bestellungen nis mit snderen Mitteliungen, son-
dern benutzen Sie stets ein besonderes Blatt.

Vergessen Sie nicht, fernmiindtiche und telagrafische Bestellungen schriftlich zu

P WILHELM STOLL
MASCHINENFABRIK GMBH
POSTFACH 3 38266 LENGEDE

BAHNHOFSTRASSE 21 38268 LENGEDE
Telefon {05344) 20-0

Telex 954454

Telefax (05344) 20 182
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AUSRUSTUNG 3TER STEUERKREIS HYDRAULIK
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Ausristung 3ter Steuerkreis / Equipment 3rd control unit / Equipement 3éme
circuit hydraulique

Pos. Bestel-Nr. Benennung / Description / Designation Zeichn.-Nr. Stiick
1 2374080 ABDECKBLECH/GUARD PLATE/TOLE - -58.262-00.1 1
2 1329400 ZULEITUNG KPL/FEED LINE / CABLE ALIMENTAIRE 55.38-09 1
3 2374070 HYDRAULIKRO /HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE  58.262-03 2
6 2374060 HYDRAULIKRO /HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE  58.262-02 1
7 2374050 HYDRAULIKRO /HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE  58.262-01 1
8 2374090 DISTANZROHR / DISTANCE TUBE / TUYAU DE DISTANCE 58.262-00.2 1
12 0416570 KUPPLUNGSM/HYDRAULIC COUPLING/PRISE D'HUILE FEMELLE 2

0418490 SCHUTZKAPPE / GUARD PLUG / CAPUCHON 2
13 0470760 STEUERVENTIL/ELECTROVALVE / SOUPAPE DE COMMANDE 1
14 0016491 GERA EINSSCHR/SCREWED CONNECTION/RACCORD DROIT 2
16 2329280 HALTER/SUPPORT/SUPPORT 57.321-00.2 1
17 0205190 SECHSKANTSCHRAUBE / SCREW / VIS M8x140 1
0071060 SECHSKANTSCHRAUBE /SCREW/ VIS M8x80 1
0011630 SECHSKANTMUTTER/NUT/ECROU M8 1
0452140 SICHERHEITSR/LOCK WASHER 7/ RONDELLE D'ARRET 2
19 0207801 EINST WINK/ADJUSTABLE ELBOW CONNECTION/RACCORD EN ANGLE 4
20 0405821 EINST T-VERSCHR/ADJUSTABLE T-CONNECTION/RACCORD 2

i1
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Ausriistung 3ter Steuerkreis / Equipment 3rd control unit / Equipement 3éme

circuit hydraulique

Pos. Bestel-Nr.

Benennung / Description / Designation

Zeichn -Nr,

Stiick

To0ONOUT AN -

12

13
14
15
16
17

18
19
20

2325530

2308070
1329400
2325140
2315150
2325160
2308120
2308140
1345300
03196 11
0453530
0016850
0203470
0416570
0418490
047 07 60
047 3260
0011110
2329280
0 06 06 00
0011630
020 13 90
0 45 21 40
0 01 6491
0 016531
0 40 58 21

3TER STEUERKREIS 7/ 3RD CONTROL CIRCUIT/

3EME CIRCUIT HYDRAULIQUE

ABDECKBLECH / GUARD PLATE /TOLE

ZULEITUNG KPL / FEED LINE / CABLE ALIMENTAIRE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
SCHLAUCHLEITUNG / HOSE PIPE / FLEXIBLE 10x800
SCHLAUCHLEITUNG r HOSE PIPE / FLEXIBLE 10x800
UBERWURFMUTTER / SCREWED CAP /' ECROU CHAPEAU
KEILRING K-R 12 L/S / TAPERED RING / BICONE

58.112
58.94-00.1
565.38-09
58.112-01
58.112-02
58.112-03
58.94-03
58.94-04

56.09-42-65-00.1

KUPPLUNGSM/HYDRAULIC COUPLING/PRISE D'HUILE FEMELLE

SCHUTZKAPPE / GUARD PLUG / CAPUCHON

STEUERVENTIL / ELECTROVALVE / SOUPAPE DE COMMANDE
GERA EINSCHRAUB/SCREWED CONNECTION/RACCORD DROIT

SECHSKANTSCHRAUBE / SCREW / VIS M8x25

HALTER / SUPPORT / SUPPORT
SECHSKANTSCHRAUBE / SCREW / VIS M8x150
SECHSKANTMUTTER / NUT / ECROU M8

SCHEIBE 9/ WASHER 7 RONDELLE

SICHERHEITSR / LOCK WASHER / RONDELLE D'ARRET

57.321-00.2

GERA EINSCHRAUB/SCREWED CONNECTION/RACCORD DROIT
WINKELSTUTZEN 7 ELBOW CONNECTION / RACCORD COUDE
EINST T-VERSCHR/ADJUSTABLE T-CONNECTION/RACCORD T
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Elektroausriistung 3ter Steuerkreis / Electrical equipment 3rd controf unit /
Equipment életrique 3éme circuit hydraulique

Pos. Besteli-Nr.

Benennung / Description / Designatibn Zeichn.-Nr

Stiick

X~N® o bW

1329400
0470760
1329410
040 6550
0195980
0450540
0450550
0432030
1349130
13491 40
1317850
0401920
0413710
0437460
0406450
04064 40
0406430
0406420
0436520
0454950

ZULEITUNG KPL / FEED LINE / CABLE 55.38-09
STEUERVENTIL / ELECTRO VALVE / SOUPAPE DE COMMANGDE

ZULEITUNG /FEED LINE / CABLE 55.38-09-01
KABEL / CABLE / CABLE

KABEL / CABLE / CABLE 66.18-01.5
GERAETESTECKDOSE / PLUG SOCKET / PRISE DE COURANT

DICHTUNG / SEALING / JOINT

SCHEIBE 7/ WASHER / RONDELLE

STEUERHEBEL / CONTROL LEVER / LEVIER DE COMMANDE ~ 58.33-05-00.1
DRUCKTASTER KPL / SWITCH CPL / BOUTON CPL 58.33-05-01
KABEL 7 CABLE / CABLE 58.35-01-05.1
STCKHULS 6,3-2,5 / SOCKET / COSSE .

STCKVERTEIL / PLUG JUNCTION / DISTRIBUTEUP DE FICHE

FLSTKUP / FLAT PLUG COUPLING / COUPLAGE DE FICHE PLATE
FLACHSTECKERGE / FLAT PLUG CASE / BOITE DE FICHE PLATE

FLSTECK AMP 042241 / FLAT PLUG / FICHE PLATE
STECKHUELSENGEHAEUSE / SOCKET CASE / BOITE DE COSSE

STCKHUEL B6,3-2,5/ SOCKET / COSSE

KABELBINDER 2,5x92 / CONNECTOR /BORNE DE JONCTION

STECKER 2POLIG / PLUG / FICHE

md ok ek ook ek omd P ) ek bk B mi mh wk ek ek ke

10
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Trgvel direction
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Ausriistung 3ter und 4ter Steuerkreis / Equipment 3rd and 4th control unit / Equipe-
ment 3éme et 4éme circuit hydraulique

Pos. Bestell-Nr.

Benennung / Description / Desigation

Zeichn.-Nr.

Stiick

WCONNOITMWN =

15

16
17
i8
19
20

21

2309340

2308070
2308120
2308140
2309360
2309380
2309400
2309420
03196 11
0453530
0470850
0207801
0405821
0016491
0016850
0203470
0416570
0418490
02057 42
2309440
0295200
6011630
0201390
0452140
1319710
0011110
2309350

AUSRUSTUNG 3TER UND 4TER STEUERKREIS / 3RD AND 4TH
CONTROL CIRCUIT / 3EME ET 4 EME CIRCUIT HYDRAULIQUES8.97
ABDECKBLECH / GUARD PLATE / TOLE

HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO 7 HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO 7 HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRO / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
HYDRAULIKRC / HYDRAULIC PIPE / TUYAU HYDRAULIQUE
SCHLLEIT / HOSE PIPE / FLEXIBLE10x800

SCHLLEIT 7 HOSE PIPE / FLEXIBLE10xS00
STEUERVENTIL/ELECTROVALVE/SOUPAPE DE COMMANDE
EINS WINK/ADJUSTABLE ELBOW CONNECTION/RACCORD EN ANGLE
EINSTEL T-STUTZ/ADJUSTABLE T-CONNECTION/RACCORD

GERA EINSCHRAUBS/SCREWED CONNECTION/RACCORD DROIT
UBERWURFMUTTER 7 SCREWED CAP / ECROU CHAPEAU
KEILRING WA K-R 12L/S / TAPERED RING / BICONE
KUPPELM/HYDRAULIC COUPLING/PRISE D'HUILLE FEMELLE
SCHUTZKAPPE / GUARD PLUG / CAPUCHON

DROSSELF WINKE/ELBOW CONNECTION/RACCORD COUDE
ZULEITUNG / FEED LINE 7/ CABLE ALIMENTAIRE

6KTSCH/ SCREW / VIS M 8x160

6KTMU / NUT/ECROU M 8

SCHEIBE / WASHER 7/ RONDELLE 9

SICHERHEITSR / LOCK WASHER 7 RONDELLE D'ARRET 8
HALTER 7/ SUPPORT 7 SUPPORT

6KTSCH /SCREW/ VIS M 8x25

DISTANZROHR / DISTANCE TUBE /TUYAU DE DISTANCE

58.94-03
58.94-04

58.97-02

58.97-03
58.97-04

58.97-05

£8.94-00.1

58.97-01 -

56.00-00.1

58.97-00.1

25



FAHRTRICHTUNG
Travel direction
Direction
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Elektroausriistung 3ter und 4ter Steuerkreis / Electrical equipment 3rd and 4th control

unit/ Equipement électrique 3éme et 4éme circuit hydraulique

Pos. Bestell-Nr.

Benennung / Description / Designation Zeichn.-Nr Stiick
2309440 ELEKTROAUSRUSTUNG / ELECTRICAL EQUIPMENT / _
EQUIPEMENT ELECTRIQUE £8.97-05 | 1
1 1386230 STEUERHEBEL /CONTROL LEVER /LEVIER DE COMMANDE 58.75-01-00.1 1
2 1386250 DRUCKTASTER KPL/SWITCH CPL 7/ BOUTON CPL 58.75-01-01 2
3 1386240 ISOLIERSCHLAUCH /INSULATING PIPE/TUYAU ISOLANT  58.75-01-00.2 1
4 1317910 KABEL KPL/CABLE CPL/CABLECPL ' 58.35-01-03 1
1317920 KABEL/CABLE/CABLE £8.35-01-03.1 1
0207690 STCKHQLS 6,3x10/ SOCKET / COSSE 2
0454940 STCKHULS 6,3x10/SOCKET /1 COSSE 2
5 1317940 KABEL KPL/CABLE CPL f CABLE CPL 58.35-01-05 1
1317950 KABEL/CABLE/CABLE £8.35-01-05.1 1
0401920 STCKHULS 6,3-2,5/ SOCKET / COSSE 1
6 1317960 ZULEITUNG KPL /FEED LINE CPL/CABLE CPL 58.35-02 1
1317970 ZULEITUNG/FEED LINE/CABLE 58.35-02-01 1
1317980 KABEL/CABLE/CABLE £8.35-02-01.1 1
0454950 STECKER 2POLIGHEL 8/ PLUG/ FICHE 1
0434810 KAI_':_%ELT(}LLE DL 7 CABLE SOCKET / DOUILLE DE CABLE 1
0207690 STUCKHULS 6,3-1,07/SOCKET 7 COSSE 2
0437460 FLSTKUP/FLAT PLUG COUPLING/COUPLAGE DE FICHE PLATE 1
0436520 KABELBINDER 2,5x92 / CONNECTOR / BORNE DE JONCTION 10
7 0446430 AUTOSTECKDOSE / PLUG SOCKET / PRISE DE COURANT 1
8 0456040 KLAPPDECKEL /SPRING COVER/COUVERCLE ' 1
9 2432790 HALTER/SUPPORT/SUPPORT 58.97-00.2 1
11 0207690 STCKHQLS 6,3-1,0 / SOCKET / COSSE 2
12 0401920 STCKHULS 6,3-2,5/SOCKET/COSSE 1
13 0207700 STCKVERTEIL /PLUG JUNCTION / DISTRIBUTEUR DE FICHE 1
14 0731630 FLSTKUP/FLAT PLUG COUPLING/COUPLAGE DE FICHE PLATE 1
15 0434820 KABELRBINDER /CONNECTOR / BORNE DE JONCTION 10
16 0470850 STEUERVENTIL/ELECTRO VALVE/SOUPAPE DE COMMANDE 1
17 2309440 ZULEITUNG/ FEED LINE / CABLE 58.97-05 1

.27



Eintachwirkende Hydrozylinder / Single-acting cylinders / Verins a simple effet

10 0205742 DROSSELF WINKEL/ELBOW CONNECTION/RACCORD COUDE
11 0458060 SCHRAUBKAPPE/SCREW CAP/CHAPE FILETE

12 0481980 VERBUNDSTOFFBUCHSE /BUSH / DOUILLE 3030

13 0012610 SPANNSTIFT / PIN/ GOUPILLE 6x40

14 0483620 SPRENGRING/KEEPER RING /JONGC A45

0441450 Dichtsatz

Pos. Bestell.-Nr. Benennung / Description / Designation Zeichnungs-Nr.  Stiick

2366460 HYDROZYLINDER / CYLINDER 7 VERIN 45/570/760 55.02-09 1

1 2366500 KOLBENSTANGE /PISTON-ROD /BIELLE DE PISTON 55.02-09.1 1
2 2366510 DISTANZBUCHSE / DISTANCE BUSH / DOUILLE DE DISTANCE 55.02-09.2 1
3 0134920 FUEHRUNGSBUCHSE /GUIDE BUSH/DOUILLE DE GUIDAGE 55.02-05.1 1
4 0134940 FUEHRUNGSBUCHSE/GUIDE BUSH /DOUILLE DE GUIDAGE 55.02-05.3 | 1
5 2359410 AUFNAHME/SUPPORT/SUPPORT 58.02-42-01.3 1
6 0383570 BUTZEN/DISTANCE PIECE / BAGUE 58.02-14-01.4 1
7 0401540 ABSTREIFER/STRIPPER/STRIPPEUR 1
8 0401550 SPRENGRING/KEEPER RING /JONC B55 1
9 0401560 COMPACT STANGDI/BAR SEALING / JOINT DE BARRE 1
1

1

1

1

1

12 5 13 7 8 4 9 2 3 1 6 14 10 11 12
-
/N
-
oL\
w— SSSIINNRY ANANNS

NN
>
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Luedemann
Schreibmaschinentext
0441450      Dichtsatz


Einfachwirkende Hydrozylinder / Single-acting cylinders / Verins a simple effet

Pos. Bestell.-Nr.

Benennung / Description / Designation

Zeichnungs-Nr.

Stiick

LoD AN -

10

MoV NOU AN =

2360880
2360890
1301530
1307390
1307400
24049 10
1307420
0383570
04515850
0453570
0205742
0458060
048 1980
1345460
2362110
2362130
0370200
0128340
0343210
0131820
0383570
0072240
0072270
0205742
0458060
0481980
0434250

4&\\\&&\ /\f[// L LA L IS TS LSS ILLAS,

HYDROZYLINDER 7 CYLINDER / VERIN 70/575/830 57.02-24
KOLBENSTANGE GSW / PISTON-ROD / BIELLE DE PISTON 57.02-24-01
SPRENGRING / KEEPER RING / JONC 67.02-18.5
SPRENGRING / KEEPER RING / JONC 57.02-18.10
FUEHRUNGSBUCHSE / GUIDE BUSH / DOUILLE DE GUIDAGE  57.02-18.12

DISTANZBUCHSE / DISTANCE BUSH / DOUILLE DE DISTANCE 57.02-24.1
FUEHRUNGSBUCHSE 7 GUIDE BUSH / DOUILLE DE GUIDAGE  57.02-18.14
BUTZEN / DISTANCE PIECE / BAGUE 68.02-14-01.4
ABSTREIFER / STRIPPER / STRIPPEUR

COMPACT STANGDI / BAR SEALING / JOINT DE BARRE

DROSSELF WINKEL / ELBOW CONNECTION / RACCORD COUDE
SCHRAUBKAPPE FORM A/ SCREW CAP/ CHAPE FILETE

VERBUNDSTOFFBUCHSE 7 BUSH 7 DOUILLE
Dichtsatz fur 2360880

HYDROZYLINDER / CYLINDER / VERIN 63/575/830 57.02-25
KOLBENSTANGE GSW/ PISTON-ROD / BIELLE DE PISTON 57.02-25-01
SPRENGRING / KEEPER RING /7 JONC 57.02-04.11
FUEHRUNGSBUCHSE / GUIDE BUSH / DOUILLE DE GUIDAGE  57.02-03.7

DISTANZBUCHSE / DISTANCE BUSH / DOUILLE DE DISTANCE 57.02-13.1
FUEHRUNGSBUCHSE / GUIDE BUSH / DOUILLE DE GUIDAGE  57.02-03.2
BUTZEN / DISTANCE PIECE / BAGUE 58.02-14-01.4
ABSTREIFER / STRIPPER / STRIPPEUR

COMPACT STANGDI / BAR SEALING / JOINT DE BARRE

DROSSELF WINKEL / ELBOW CONNECTION / RACCORD COUDE
SCHRAUBKAPPE FORM A/ SCREW CAP / CHAPE FILETE

VERBUNDSTOFFBUCHSE 7 BUSH 7 DOUILLE
Dichtsatz far 2362110 -
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Doppeitwirkende Hydrozylinder / Double-acting cylinders / Verins a double effet

Pos. Bestell-Nr. Benennung / Description / Designation . Zeichnungs-Nr.  Stiick

2359400 HYDROZYLINDER / CYLINDER / VERIN 50/32/375/990 58.02-56
2366370 KOLBENSTANGE KPL / PISTON-ROD / BIELLE DE PISTON 58.02-56-01
0015480 SCHRAUBSTOPFEN /SCREW PLUG /BOUCHON A VIS ,
0383570 BUTZEN/ DISTANCE PIECE / BAGUE ‘ 58.02-14-01.4
0072130 GEWINDESTIFT/ THREADED BOLT / GOUJON FILETE Méx8
0481980 VERBUNDSTOFFBUCHSE/BUSH /DOUILLE
2366170 AUFNAHME / SUPPORT / SUPPORT- 58.02-56-01.5
- 1332380 ZYLINDERKOPF 7 CYLINDER HEAD 7 CULASSE 58.02-20-02.3
1332390 SPRENGRING / KEEPER RING 7 JONC 58.02-20-02.4
0420280 ABSTREIFER/STRIPPER/STRIPPEUR -
0420260 COMPACT STANGDI/BAR SEALING / JOINT DE BARRE
0084040 O-RING/ O-RING /JOINT TORIQUE
12 0441130 KOLBENDICHTUNG / PISTON SEALING / JOINT DE PISTON
13 0483590 O-RING/O-RING/JOINT TORIQUE
14 0013120 SPANNSTIFT/PIN/GOUPILLE 6x45
2450880  Dichtsatz fr 2359400
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Doppeltwirkende Hydrozylinder / Double-acting cylinders / Verins a double effet

Pos. Bestell.-Nr. Benennung / Description / Designation Zeichnungs-Nr.  Stiick

2366150 HYDROZYLINDER /CYLINDER 7 VERIN 50/32/575/830 58.02-64 1
1 2366140 KOLBENSTANGE KPL/PISTON-ROD /BIELLE DE PISTON 58.02-63-02 1
2 0481980 VERBUNDSTOFFBUCHSE/BUSH /DOUILLE 2
3 0015480 SCHRAUBSTOPFEN /SCREW PLUG/BOUCHONAVIS 2
4 0383570 BUTZEN/DISTANCE PIECE /BAGUE 58.02-14-01.4 2
5 1332380 ZYLINDERKOPF/CYLINDER HEAD / CULASSE 58.02-20-02.3 1
6 1332390 SPRENGRING /KEEPER RING /JONC 58.02-20-024 1
7 2366170 AUFNAHME /SUPPORT / SUPPORT 58.02-56-01.5 1
8 0420280 ABSTREIFER/STRIPPER/STRIPPEUR 1
9 0420260 COMPACT STANGDI/BAR SEALING 7 JOINT DE BARRE 1
10 0084040 O-RING/O-BING/JOINT TORIQUE 1
11 0441130 KOLBENDICHTUNG /PISTON SEALING / JOINT DE PISTON 1
12 0013120 SPANNSTIFT / PIN/ GOUPILLE 6x45. E

0523640  Dichtsatz fur 2366150
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Doppéltwirkende Hydrozylinder / Double-acting cylinders / Verins a double effet

- Pos. Bestell-Nr. Benennung / Description / Designation o Zeichnungs-Nr.  Stiick
2360960 HYDROZYLINDER /CYLINDER / VERIN 70/40/470/1230 58.02-58 1
2362170 HYDROZYLINDER / CYLINDER / VERIN 70/40/470/1160 58.02-61 1

1 2360970 KOLBENSTANGE KPL / PISTON-ROD / BIELLE DE PISTON 58.02-58-01 1

2362180 KOLBENSTANGE KPL /PISTON-ROD / BIELLE DE PISTON 58.02-61-01 1

2 0406090 6KTSCH/SCREW!/ VIS Méx10 2

3 0452130 SICHERHEITSRING /1L.OCK WASHER / RONDELLE D'ARRET 6 2
4 0015480 SCHRAUBSTOPFEN /SCREW PLUG /BOUCHON A VIS 3

5 0383570 BUTZEN/DISTANCE PIECE / BAGUE 58.02-14-01.4 3

6 0481980 VERBUNDSTOFFBUCHSE /BUSH / DOUILLE 3030 \ 3
7 2307190 ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD / CULASSE 58.02-38-01.4 2

8 2359410 AUFNAHME /SUPPORT 7 SUPPORT 58.02-42-01.3 1
9 0401520 SPRENGRING /KEEPER RING / JONC B70 1
10 0405200 ABSTREIFER/STRIPPER /STRIPPEUR 1
11 0420100 O-RING/O-RING/JOINT TORIQUE 2
12 0470680 NUTRING/GROOVED RING / BOUCLE RAINURE 2
13 0470690 O-RING/C-RING / JOINT TORIQUE 2
14 0470700 KOLBENDICHTUNG /PISTON SEALING / JOINT DE PISTON :

15 0406900 SPANNSTIFT /PIN/GOUPILLE 6x40
) 0471310 Dichtsatz fur 2360960
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Doppeltwirkende Hydrozylinder / Double-acting cylinders / Verins a double effet

Pos. Bestell.-Nr.

Benennung / Description / Designation

Zeichnungs-Nr.

Stilick

COoSNDNEWN -

2360820
2360930
0481980
0015480
0383570
(¢ 40 6090
0452130
1315650
2360940
0012620
0401520
0420100
0441200
0401560
0454630
1318960

2362140
2362150
0481980
0015480
0383570
0383610
2359410
0012610
0448390
0419880
0 40 52 00
0419750
0419760
0337120

HYDROZYLINDER / CYLINDER 7 VERIN 70/45/610/830

KOLBENSTANGE KPL / PISTON-ROD / BIELLE DE PiSTON
VERBUNDSTOFFBUCHSE / BUSH / DOUILLE 3030

SCHRAUBSTOPFEN / SCREW PLUG / BOUCHON A VIS
BUTZEN / DISTANCE PIECE / BAGUE

6KTSCH / SCREW / VIS M6x10

SICHERHEITSRING / LOCK WASHER / RONDELLE D'ARRET 6

ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD / CULASSE
AUFNAHME / SUPPORT / SUPPORT
SPANNSTIFT / PIN / GOUPILLE 6x45
SPRENGRING 7 KEEPER RING 7/ JONC B70
O-RING 7 O-RING 7 JOINT TORIQUE
ABSTREIFER / STRIPPER / STRIPPEUR

COMPACT STANGDI1 / BAR SEALING / JOINT DE BARRE
KOLBENDICHTUNG / PISTON SEALING / JOINT DE PISTON

Dichtsatz fur 2360920

HYDROZYLINDER / CYLINDER / VERIN 63/40/610/830

KOLBENSTANGE KPL / PISTON-ROD / BIELLE DE PISTON
VERBUNDSTOFFBUCHSE / BUSH 7 DOUILLE 3030

SCHRAUBSTOPFEN / SCREW PLUG / BOUCHON A VIS
BUTZEN 7 DISTANCE PIECE 7/ BAGUE

ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD / CULLASSE

AUFNAHME / SUPPORT 7 SUPPORT
SPANNSTIFT /7 PIN / GOUPILLE 6x40
SPRENGRING /KEEPER RING 7 JONC B65
O-RING / O-RING / JOINT TORIQUE
ABSTREIFER 7 STRIPPER / STRIPPEUR

COMPACT STANGD! / BAR SEALING / JOINT DE BARRE
KOLBENDICHTUNG / PISTON SEALING / JOINT DE PISTON

Dichtsatz flr 2362140

9 1210 56 1113 3 4

58.02-57
58.02-57-01

§8.02-14-01.4

58.02-29-02.4
58.02-57-01.1

58.02-60
58.02-60-01

58.02-14-01.4
58.02-14-02.3
58.02-42-01.3
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Schraubkupplung / Plug in coupling / Embrayage

Pos. Besteli-Nr.

Benennung / Description / Designation . Zeichn.-Nr.

Stiick

B p -

418500
0416200
0416190
0418490

SCHUTZSTOP/GUARD STOPPLE/BOUCHON PROTECTEUR
KUPPELSTECKER/COUPLER PLUG/FICHE D'EMBRAYAGE
KUPPELMUFFE/COUPLING BOX/MANCHON D'EMBRAYAGE
SCHUTZKAPPE/PROFECTING CAP/CAPUCHON PROTECTEUR

Steck kuppiung / Screw coupling / Embrayage fileté

P e

Pos. Bestell-Nr.

Benennung / Description / Designation Zeichn.-Nr.

Stiick

FLACHDICHTENDE KUPPLUNG FASTER GROBE 3/8"
FLAT TIGHTENING COUPLING / EMBRAYAGE

1 = 38mm aul’en
1

1 0477610 KUPPLUNGSSTECKER/COUPLER PLUG/FICHE D'EMBRAYAGE 1

2 0482200 STAUBSCHUTZ/DUST GUARD/PROTEC. CONTRE LA POUSSIERE 1

3 0480810 KUPPLUNGSMUFFE/COUPLING BOX/MANCHON D'EMBRAYAGE 1

4 0482190  STAUBSCHUTZ/DUST GUARD/PROTEC. CONTRE LA POUSSIERE 1
FLACHDICHTENDE KUPPLUNG VOSWINKEL GROBE 1/2" 1
FLAT TIGHTENING COUPLING / EMBRAYAGE

1 0487500 KUPPLUNGSSTECKER/COUPLER PLUG/FICHE D'EMBRAYAGE 1

2 0487520 STAUBKAPPE-STECKER/DUST CAP-PLUG/ FF 12-0-RT 001 1
CAPOUCHON CONTRE LA POUSSIERE-FICHE

3 0487510 KUPPLUNGSMU.-SCH./COUPLING BOX/MANCHON D'EMBRAYAGE

4 0492000 STAUBKAPPE-MUFFE/DUST CAP-PLUG/ FF 12-9-RT 001
CAPOUCHON CONTRE LA POUSSIERE-MANCHON

HYDRO-FIX
Pos. Bestell-Nr.  Benennung / Description / Designation Zeichn.-Nr. Stiick
0481600 HYDRO-FX , PS 06-4-2/2215 1

1 0481880 STECKER TELLER/PLUG PLATE / FICHE DISQUE PS 06-4-2/2215M 1

2 0481870 MUFFE TEL /SOCKET PLATE/MANCHON DISQUE  PS 06-4-2/2215F 1

3 0481820 STECKER/PLUG/!FICHE FFNP 38-2/2215M 4

4 0481830 MUFFE/SOCKET/MANCHON FFPR 38-2/2215F 4

5 0481840 ZUBEHOR FUR KIT SP4/ ACCESSORIES FOR KIT SP4/ 1
ACCESSOIRES POURKIT SP4

6 0481910 DECKEL/COVER/CHAPEAU P 606 1

0481610 HYDRO-FIX PS 06-3-2/2215 1
1 0481890 STECKER TELLER/PLUG PLATE / FICHE DISQUE PS 06-3-2/2215M i
2 0481900 MUFFE TEL/SOCKET PLATE/MANCHON DISQUE PS 06-3-2/2215F 1

weitere Ersatzteile s.0. / further spare parts see above /
pour plus pieces de rechange voir en "haut
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Wir liefern Ersatzteile aufgrund nachstehender Bedingungen

A. Auftragsannahme

1. Alle Auftrage, Vereinbarungen und Abweichungen von nachstehenden Verkautsbe-
dingungen — auch wenn sie durch Reisende oder Vertreter abgeschiossen wurden —
werden erst durch unsere schriftliche Bestatigung gliltig.

2. Die Einkaufsbedingungen des Kaufers haben fir uns nur dana Giltigkeit, wenn wir sie
ausdricklich bestatigen.

3. Falls an der Bonitit des Kaufers berechtigte Zweifel auftauchen, steht uns — auchbei
inzwischen erfolgter Auftragsbestatigung — das Ricktrittsrecht zu.

8. Preise
1. Samtliche Listenpreise sind Brutto-Preise. Sie gelten — soweit nichts anderes ver-
einbart — ab Werk Broistedt ausschfieBlich Verpackung.

2. Preisanderungen — auch ohne vorherige Benachrichtigung — behalten wir uns vor.
3. Berechnet werden die am Tage der Lieferung giiltigen Pretse.

C. Verpackung
Verpackung wird zum Selbstkostenpreis berechnet und nicht zuriitckgenommen.

D. Lieferung.

1. Liefermdglichkeiten behalten wir uns in jedem Falle vor.

2. Lieferzeit-Angaben sind annahemd und uaverbindiich. Die Lieferdristen werden so
angegeben, daB sie bei geordnetem Gang der Fabrikation in unserem Betrieb und in
den Werken unserer Lieferanten mit Wahrscheinlichkeit eingehalten werden konnen.

3. Die Lieferfrist beginnt mit dem Tage der endgiiltigen Auftragsbestatigung, jedoch nicht
vor der villigen Klarsteliung aller Ausfiihrungs-Einzelheiten.

4. Bei unterbliebener Lieferung oder Uberschreiten der vereinbarten Lieferfristen — ein
Ricktritt des Kaufers vom Vertrag ist ausgeschlossen — konnen Schadenersatzan-
spritiche irgendwelcher Art gegen uns nicht erhoben werden.

E. Versand

1. Alle Sendungen — auch bei fob- und cif-Geschaften — gehen auf Gefahr und Rech-
nung des Kaufers. Dies gilt auch fiir Teile, die nach Handelsbrauch ader nach bahn-
amtlichen Begtiffen unverpackt bzw. mangethaft verpackt versandt werden.

2. Verlust oder Schaden auf dem Transport mufl der Kaufer vor Annahme bahnamtich

bescheinigen lassen. Daraus resultierende Ersatzanspriiche sind grundsatzlich vom
Empfanger der Ware zu stellen.

F. Zahlung

1. Far die Bezahiung unserer Lieferungen gelten die in den Auftragsbestatigungen fest-
gelegten Zahlungsbedingungen.
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Wir sind nicht zur Annahme von Wechseln verpflichtet. Wechsel nehmen wir
zahlungshalber nur unter der Voraussetzung herein, dal uns die Diskontierung bei
der Bank moglich ist. Die Wechsel miissen auf Landeszentralbank-Platz ausgestellt
und It. Wechselsteuergesetz verstempelt sein.

Mangelriigen oder Reklamations-Anspriiche berechtigen nicht zur Zuruckhaltung
fatliger Zahlungen.

Bei Zahlungsverzug behalten wir uns Berechnung der bankiiblichen Zinsen und
Spesen vor.

Wir kdnnen verlangen, daB Anzahlungen der Endabnehmer auf unsere Gerate vom
Kaufer an uns abgefiihrt oder unmittelbar vom Endabnehmer an uns geleistet werden.

G. Eigentumsvorbehatt

1.

Dievonuns gelieferten Waren bleiben unser Eigentum mit den nachstehenden Erwei-
terungen, solange wir gegen den Kaufer Forderungen aus der Geschaftsverbindung
haben. Das gilt auch bei Aufnahme von Forderungen in eine laufende Rechnung nach
Saldoziehung sowie bei neuen Forderungen nach voriibergehendem Ausgleich des
Kaufetkontos. Schecks und Wechsel filhren nicht mit ihrer Verbuchung, sondern erst
mit endguitiger Einldsung zur Verinderung des Saldos.

Der Kaufer darf die gelieferten Waren nur im ordnungsgeméfen Geschiftsverkehr
weiterverauBern, solange er nicht im Verzuge ist. Er darf sie weder verpfanden, zur
Sicherung ibereignen noch in anderer Weise (ber sie verfligen.

Die dem Kaufer aus der WeiterverauBerung oder einem sonstigen Rechtsgrunde zu-
stehenden Forderungen tritt er hiermit samtlich an uns ab. Die abgetretenen Forde-
rungen dienen zu unserer Sicherung in Hohe des Wertes der jeweils verkauften
Vorbehaltswaren einschi. aller Forderungen, die im Zusammenhang mit dem Kauf-
gegenstand stehen, z.8. Ersatzteil-, Zubehdr-, Fracht- und Versicherungskosten. Auf
unser Verlangen gibt der Kaufer die Abtretung den Drittschuldnern bekannt, etteilt
uns alle zur Geltendmachung unserer Forderungen erforderlichen Auskiinfte und
tibergibt uns die Unterlagen.

Verkauft der Kaufer unser Vorbehaltseigentum an einen Kunden, der seine Kaufpreis-
schuld mit Hilfe des Darlehns eines Finanzierungsinstitutes 0.3. erfiilit, so gilt auch die
Forderung unseres Kéufers, die er nach § 328 BGB gegen das Finanzierungsinstitut
erworben hat, im voraus als an uns abgetreten, solange wir noch Forderungen gegen
den Kaufer gemagB Ziffer 1 haben.

. Nimmt der Kéufer beim Weiterverkauf oder bei sonstiger Verfugung iber unsere Vor-

behaltswaren in Anrechnung auf den Kaufpreis gebrauchte Gerate in Zahiung, so
erwirbt er das Eigentum daran fir uns, solange wir noch Forderungen gegen ihn
gemaB Ziffer 1 od. 4 haben. Der Kaufer verwahrt diese Maschinen fiir uns bis zum
ordnungsgeméBen Weiterverkauf. Fir die Forderungen aus diesen Weiterverkaufen
gebrauchter Geréte gelten die Bestimmungen unter Ziffer 1 bis 4 entsprechend.

Wir sind verpflichtet, die uns zustehenden Sicherungen nach unserer Waht freizu-
geben, als ihr Wert aile zu sichernden Forderungen 33 % iibersteigt.

Der Kaufer hat uns Zugriffe Dritter auf unsere Vorbehaltswaren oder abgetretenen
Ferderungen sofort mitzuteilen. Er hat die Vorbehaltsware auch auf seine Kosten zu
versichern und uns auf Verlangen den Nachweis dafiir zu erbringen.



H. Mangelruge

Beanstandungen wegen Ausfuhrung, Stickzahl usw. kénnen nur berﬂcksicﬁti_gt wer-
den, wenn sie uns innerhalb 8 Tagen nach Eingang der Sendung schriftlich zur
Kenntnis gebracht werden.

{. Garantie

1.

Bei punktlicher Erfiillung der Zahlungsverpflichtung ieisten wir fur jedes Teil, das wah-
rend der ersten Einsatzsaison — jedoch nicht spater als 12 Monate nach dem Ver-
sandtag — nachweisbar infolge Werkstoff-Fehlers schadhaft werden solite, kostenlos
Ersatz ab Werk Broistedt.

Die Beanstandung muB uns unverziglich gemeldet werden. Die Gewahriei-
stung erfolgt nach unserer Wah! entweder durch Reparatur oder Ersatz des
beanstandeten Gegenstandes. Ersatz braucht erst dann geliefert zu werden,
wenn die Nachprifung die Berechtigung der Reklamation ergibt. Deshalb ist
das reklamierte Teil sofort (spitestens innerhalb 14 Tagen) nach Eintritt des
Schadens,_ in unverandertemn  Zustand und durch Verpackung geschitzt frei
nach Station Broistedt (keinesfalis an eines unserer Auslieferungslager) zu
senden. Das Teil darf also keinerlei duBeren Einfliissen weiterhin ausgesetzt
werden. :

Ersatziieférungen vor Eintreffen des reklamierten Teiles miissen zunichst be-
rechnet werden. Bestatigt die Prifung die Berechtigung der Reklamation erfolgt

Gutschrift. Durch Garantie-Lieferungen ersetzte Teile gehen in unser Eigentum
ber.

Uber die Ersatzleistung hinausgéhende Anspriiche, z.B. fiur Verluste oder Be-
triebsstérungen, werden ausdricklich abgelehnt. Dies gilt auch bei fehlerhaft
oder falsch angelieferten Teilen.

Unsere Werksgarantie erlischt, wenn die Maschinen durch Einbau von Teilen
fremder Herkunft oder ohne unser Wissen und Veriangen verandert worden
sind. Unsere Werksgarantie erlischt ebenfalls, wenn nach Feststellung eines
Mangels mit der Maschine weitergearbeitet wurde, ehe der Mangel fachgerecht
und volistandig behoben wurde.

Far Schaden, die durch Uberschreiten der zuldssigen Arbeits- und Transport-
Geschwindigkeiten entstehen, haften wir nicht. Natiirlicher Verschiei und Be-
schédigungen, die auf fahrissige oder unsachgeméBe Behandlung oder auf

falschen Gerateeinsatz zuriickfhren, sind sowie Lagerungs- und Korrosions—

Schaden sind von allen Gewahrieistungs-Anspriichen ausgeschlossen,

Far nicht von uns hergestellte Teile- geben wir nur die vom jeweiligen Herstelter
ubernommene Gewahr weiter.

K. Konsignations-Lieferungen

Wir liefern Konsignations-Geréte nur in ausdriickiich vereinbarten Ausnahmefallen.
Wir haben das Recht, soiche Gerite jederzeit vom Kaufer abzudisponieren.Zuriickge-
rufene Konsignations-Gerate sind vom Kéufer in einwandfreiem Zustand frachtfrei
Station Broistedt zuriickzuliefern. Abnutzungsschaden und Auffrischungskosten
gehen zu Lasten des Kaufers.

L. Erfillungsort und Gerichtsstand

1.

Erfflllungsort fir alie Pflichten des Kaufers ist Broistedt.

2. Gerichtsstand ist Braunschweig, auch fiir Scheck- und Wechselklagen.
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WILHELM STOLL
MASCHINENFABRIK GMBH

POSTFACH 3 38266 LENGEDE
BAHNHOFSTRASSE 21 38268 LENGEDE
Telefon (05344) 20-0

E-Mail: ea@stoll-jf.de

Telefax (05344) 20182 (Verkauf)

Telefax (05344) 20183 (Ersaizteile)

Ersatzteile 05344 20-143 / -144 | -266
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